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ToSlanai nallaciriyar
Toyyil - Cantanakkulampal elutum Kblam (Design drawn with sandal- paste) Fair maidens had lovely breasts on which appeared beauty-spots as if toyyil designs had been drawn with sandal paste (Matu.416). Women with golden beauty spots and lovely toyyil designs drawn on their bosom, worshipped the crescent moon in the evening (Akam.239:8-10). The hero said that the persons guarding the heroine were not aware of the toyyil design colourfully drawn by him on her budding, erect breasts, so beautiful (Kuru.276:2-4). The maid asked the hero to think of the' toyyil design drawn by him on the heroine's lovely arms and the beauty of the spreading golden spots on her bosom, and to avoid all thought of going away from her (Kali.l8:2-4). The heroine said of the hero: "He who embraces my arms, is capable of weaving a wreath of blue-lilies to adorn me with; he is an expert artist who can draw the sugarcane on my arms and curving vines of toyyil design on my young breasts" (Kali.l43:31-33).
2. Niril valarum tavarakkoti (A kind of water-plant)
Along with the toyyil plant the neytal bloomed like sapphire in the hollows filled with'limpid water in mullai tract (Matu.282, 283).
Tolkatan - Palaiyakatan (Old debt)
Kapilar praising Celvak katunko Valiyatan said that he was the lord, ever-victorious in battle, who discharged his debt to his forebears by begetting good sons to carry on the line (Pati.70:20-22).
Tolkapilar - Pulavar ( A Poet)
His criven name being Kaoilar. he was called.
Tolkapilar, because of a phrase tolkarai used by him to denote the bank of a jungle- river, according to PN: Dr. U, Ve. Ca. holds that this poet is different from the Kapilar who wrote Kurincippattu. All the six poems composed by Mm (Akam.282; Kuril 14; Nar.114; 276t 378, 399) are set in kurinci genre. In three of them (Akam.282, Nar.144, 399) the heroine and her maid speak in the presence of the hero waiting by the wall outside, indirectly urging him to expedite the marriage. In Kuru.ll4s the hero expresses his desire to get the heroine by riding a horse of palmyrah-leaf stem. His poems celebrate the beauty of the montane tract and its rich fertility. Poem (328) of Narrinai is full of many implied similes with fine suggestive touches.
Tolkuti - Palayakuti    (Ancient family)
Warriors   untiringly   fostered   all   the   noble
qualities, passed on from generation to generation in ancient families (Puram.289; 4,5). The hero was lord of the coastal belt with many small but ancient families (Akam.290:8).
Tollanai nallaciriyar - Palaiya anaikalaiyutaiya nallaciriyar (Good teachers with traditional authority)
Poet Mankuti Marutanar admired Pantiysn Talaiyalankanattuc ceruvenra Netunceliyan that he should get the benefit of the instruction of the great brahmin teachers with traditional authority who had mastered all the sacred texts and performed sacrifices even like Palyakacalai mutukutumip Peruvaluti before him (Matu.760, 761). Good teachers of traditional authority who had mastered all the ethical and sacred texts and scriptures, challenged others to dis-outation with them (Pat. 169. 170Vntairiatu  wasg sandals on the feet, gathered to the sound of the tabor (pati.265).
